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 إهداء

 ناوأحسن إلي ناالمعرفة ووفقدرب العمم و  ناالحمد لله الذي أنار ل
 أن يجود المرء بأغمى ما لديو والأجمل أن ييدي الغالي للأغمى ما أجمل

 إلى: نيدييا اليوم ىي ىدية ىذه ثمرة جيدنا نجنييا

 الدائم سندنا وممجأنا الآمن........ داعمنا ومشجعنا

 بريقا في عينيو رأينا انعكاس نجاحنا وفرحنا من

 الغالي أبينا

 نا..............سعادتنا وفرحتناأماني و رفيقتنا

 في المسير من كان دعاؤىا ورضاىا بوصمتنا

 الغالية أمنا

 خوتنا عزوتنا وممجأناإ

لى كل من منا عمي  عمى إنجاز ىذا العمل ادعمو وساندنبحبو و  ناوا 

 مرية              هاجر   
 



 
 

 

 

 
   

 بسم الله الرحمن الرحيم

الحمد لله الذي أخرجنا من الظمّمات إلى النور و الذي أنعم عمينا بنعمة العقل و الدين 
 .76(( سورة يوسف آيةفَوْقَ كُلُّ ذِي عِمْمٍ عَمِيمالقائل في محكم التنزيل و)) 

عمى إنجاز ىذا العمل وسخر لنا من  وأعانناار لنا درب العمم و المعرفة الذي أن
 عباده من كان لنا عونا وسندا لإخراج ىذا البحث إلى النور

الدكتور كما يسعدنا أن نتقدم بالشكر الجزيل والامتنان العظيم للأستاذ الفاضل 
لنا من نصائح عمى إسيامو الكبير وتواضعو الأكبر عمى كل ما قدمو  بريحة عثمان

 وتوجييات قيمة وحرصو الشديد عمى إتمام ىذا العمل بأحسن صورة
وأخيرا وليس آخرا لا ننسى بأن نتوجو بأصدق العبارات وأرقى الكممات إلى كل من 
مدى إلينا يد العون والمساعدة من قريب أو من بعيد من أجل إنجاز ىذا العمل، لكم 

 منا كل التحية و التقدير.
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 مقدمة:

 ،والصلاة والسلام عمى أشرف المرسمين ،والحمد لله ربّ العالمين ،بسم الله الرحمن الرحيم
 أما بعد: ،و وصحبو ومن والاه إلى يوم الدينسيدنا محمد صمى الله عميو وسمم وعمى آل

ياة لأنيا تعد عنصرا ميما في الح سانية يتميز بيا الإنسان عن غيره،المّغة ميزة إن       
ة كما أنيا رمز لميوي واصل والتفاىم بين أفراد المجتمع،فيي أىم وسيمة لمت ،الاجتماعية

ترقى برقييا وتنحط  الثقافية والفردية والاجتماعية، وىي منبع ىوية الأمة وحضارتيا
نستطيع من خلاليا تكوين  فقط يمكن لمفكرة أن تتجسد واقعيا،فمن خلال المّغة  ،بانحطاطيا
نتالأفكار و   لما تحممو من قيمة جوىرية لتجسيد كيان المجتمع وتطوره.اج المعارف ا 

ا ن  إالمغة العربية من بين المغات السامية والخالدة لأنيا لغة القرآن الكريم لقولو تعالى: و       
عراء والباحثين ومصدر إليام الش ،12سورة يوسف الآية (ونْ مٌ قِ عْ تَ  مْ كُ م  عَ ا ل  ي  بِ رَ ا عَ انً ءَ قرْ  اهنّ لْ زَ نْ أَ 

والحفاظ عمى ىيكمتيا المغوية.  يا وتوسيعيا في شتى أنحاء العالم،الذين ساىموا في نيوض
إلا أن ىذا لا يمنع بأنيا تعيش حالة من الصراع والتي تجمت في إدماج المغة العربية العامية 

 واستخداميا إلى جانب المغة العربية الفصحى في العممية التعميمية.

سمي بالتداخل المغوي حيث نجد لمتداخل المغوي مصطمحات لغوية تمثمو في  ا ماوىذ      
الواقع المغوي التي تفشت وأصبحت ظاىرة من الظواىر الاجتماعية المتمثمة في الثنائية 
المغوية والازدواجية المغوية والتي أثرت سمبا عمى المغة العربية الفصيحة وأدت إلى تدىورىا 

ل مباشر عمى المجتمعات التربوية مما ساىم في نشوء المغة العامية ومن وتراجع مكانتيا بشك
ىنا جاء عنوان بحثنا: التداخل المغوي بين الفصحى والعامية وأثره في تعمم المغة العربية لدى 

 تلاميذ السنة الثالثة ابتدائي.

لمجتمعات ى تأثيرىا في اىذه الظاىرة وما مد تجمياتوعميو تأتي ىذه المذكرة لمحديث عن 
 وما مدى تأثيرىا في الوسط التربوي. ،والواقع الاجتماعي المتعايش فيو المسانية
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: ما أثر التداخل المغوي في تعمم المغة وعمى ضوء ما تقدم تتمثل إشكالية بحثنا فيما يأتي
 العربية لدى المتعممين في مستوى السنة الثالثة ابتدائي؟

 الأسئمة الفرعية المتمثمة في:ن ىذه الإشكالية مجموعة من وتتفرع ع

 ما أثر الترابط بين المستويين الفصيح والعامي؟ -

 ما مدى تأثير ظاىرة التداخل المغوي عمى السلامة المغوية لدى المتعممين؟ -

 ىل ىذا التداخل يمس جميع المتغيرات المسانية لدى تلاميذ السنة الثالثة ابتدائي؟ -

 لمنظومة التربوية؟كيف يتجمى الواقع المغوي في ا -

 وللإجابة عمى ىذه التساؤلات تم تبني مجموعة من الفرضيات ىي:

الواقع المغوي في الوسط التربوي يتسم بالتداخل بين المستويين الفصيح والعامي لدى فئتي -
 المعممين والمتعممين عمى السواء.

وىي في  ،والعامية ىناك عدة عوامل أدت إلى التداخل المغوي بين المغة العربية والفصحى-
 مجمميا لغوية.

تفشي ظاىرة التداخل المغوي تؤثر عمى السلامة المغوية والتحصيل الدراسي لدى فئة  -
 المتعممين.

ىو ذاتي سيا لاختيار ىذا الموضوع منيا ماومن بين الأسباب التي كانت دافعا أسا      
المغوي من المواضيع الشيقة ىو موضوعي: الدوافع الذاتية تمثمت في أن التداخل ومنيا ما

وأنو أصبح من المواضيع المثيرة لمجدل  ،التي عرفتيا الظواىر المسانية بمختمف تخصصاتيا
أما الدوافع الموضوعية تمثمت في  ،ومن الواجب تسميط الضوء عميو وأخذه بعين الاعتبار

 ،المغة الساميةانتشار ظاىرة التداخل المغوي في الوسط التربوي واستفحال ظاىرة استعمال 
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الكشف عن مستوى التداخل المغوي بين المستويين الفصيح والعامي والكشف عن واقع 
 استخدام المغة العربية الفصيحة في الوسط التربوي.

وتكمن أىمية ىذه الدراسة إلى الوقوف حول ظاىرة التداخل المغوي ومعرفة مدى تأثيره       
إلى تفشي ىذه الظاىرة وبالأخص  لأسباب التي أدتأىم اومعرفة  ،عمى العممية التعميمية

مستخمصين  ،عمى متعممي الطور الابتدائي وبالخصوص عمى مستوى السنة الثالثة ابتدائي
 أىم النتائج ليذه الظاىرة.

اليدف من ىذه الدّراسة ىي التعرف عمى مستوى استخدام المغة العربية الفصيحة إن       
ومحاولة تحديد العوامل والأسباب التي تؤدي إلى استخدام المغة  ،والعامية في الوسط التربوي

ومعرفة ما مدى تأثير ظاىرة  ،العامية من قبل المتعممين وعزوفيم عن المغة العربية الفصحى
 التداخل المغوي عمى السلامة المغوية لدى المتعممين.

اتخاذ التحميل كأداة  المنيج الذي اعتمدناه في ىذه الدّراسة ىو المنيج الوصفي معو      
فضلا عن استخدام الاستبانة التي حوت  ،إجرائية لتحميل المعطيات المتوفرة حول الظاىرة

ىو متعمق بالمعمم في حد ذاتو  ىو متعمق بالمتعمم ومنيا ما مجموعة من الأسئمة منيا ما
 عينة. 20ووجيت خصيصا إلى أساتذة السنة الثالثة من التعميم الابتدائي وشممت 

من بين دراسات سابقة تحمل نفس موضوعيا، فدراسة ومما لاشك فيو أن ليذه       
بعنوان: قدور نبيمة الأولى  ،الدّراسات التي تطرقت لموضوع التداخل المّغوي نذكر دراستين

والفرنسية وأثره في تعميمية المغة الفرنسية في قسم المغة  التداخل المغوي في المغة العربية
 ،جامعة منتوري قسنطينة ،مذكرة مقدمة لنيل شيادة الماجستير لغويات ،بياالعربية وآدا

(2005/2006.) 
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 ،أثر العامية في الوسط التعميمي الطور الابتدائيبعنوان: بمجيلالي مريم أما الدراسة الثانية 
 ،مستغانم ،جامعة عبد الحميد بن باديس ،مذكرة لنيل شيادة الماجستير ،نموذجا

(2014/2015.) 

قمنا بنسج الخطة والتي قسمناىا إلى  ،وللإجابة عن إشكالية الدّراسة وتحقيق أىدافيا      
حيث يمثل الفصل الأول الجانب النظري لمدراسة والمعنون بالأدبيات  فصمين تسبقيما مقدمة.

النظرية والتطبيقية وجاء في مبحثين: الأول بعنوان: الأدبيات النظرية وقسّم إلى مطمبين: 
في حين تناول المطمب  ،ب الأول تناول المصطمحات والمفاىيم الأساسية لمدراسةالمطم

من حيث الأنواع والعوامل والمستويات التي أدت إلى التّداخل  ،الثاني الإطار النظري لمدّراسة
 المّغوي.

وقسّم إلى مطمبين:  ،أمّا المبحث الثاني من ىذا الفصل بعنوان: الأدبيات التطبيقية      
أما الفصل الثاني المعنون ب: الدّراسة  ،طمب الأول عرض الدّراسات السابقة ومناقشتياالم

الميدانية وجاء في مبحثين: الأول بعنوان الطريقة والأداة المعتمدة في الدّراسة والذي نتعرض 
أما المبحث الثاني بعنوان منيجية  ،من خلالو إلى مجتمع العينة وأدوات إجراءات الدراسة

ة وتحميل النتائج المتوصل إلييا من خلال عرض نتائج الاستبيان الموجو إلى أساتذة الدراس
وذلك من خلاليا تفريغ النتائج المتحصل  ،السنة الثالثة من التعميم الابتدائي بمدينة تقرت

 عمييا في جداول وتحميميا والتعميق عمييا ومناقشتيا وتمثيميا في دوائر نسبية.

التداخل المغوي والتحول  ،ر والمراجع التي اعتمدتيا: عمي القاسميمن أىم المصادو       
عمم  ،عبد الواحد الوافي عمي ،التداخل المغوي مفيومو أنواعو وآثاره ،غالي العالية ،المغوي
 كتاب التعريفات. ،الشريف الجرجاني ،دروس في المسانيات التطبيقية ،صالح بمعيد،المّغة

راستنا النتائج التي توصمنا إلييا في د ي عرضنا فييا أىّمنا ىذا بخاتمة التوختمنا عمم
 البحثية.
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كثرة المراجع الذي تبناىا  ا جممة من الصعوبات التي تكمن فيطبعا وكأي باحثين واجيتن
صعوبة الفصل  بو وجدنا صعوبة في ضبط المعمومات،ىذا الموضوع ونظرا لاتساعو وتشع

 وكذلك الوقت الذي كان غير كافي.فييا التحكم  بين المستويات المغوية وعدم القدرة عمى

ولا يسعنا ، وفي ختام ىذا البحث نريد أن نشكر كل من ساعدنا عمى إنجاز ىذا العمل      
إلا أن نتقدم بالشكر الجزيل إلى الأستاذ المشرف عثمان بريحة عمى توجيياتو ونصائحو في 

 إخراج ىذا البحث.

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 التداخل المغوي بين الفصحى  العامية                                                الفصل الأول    
 

 
6 

 

 الفصل

 الأول





 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                  

 

 

 

 التداخل المغوي بين الفصحى و العامية  الفصل الأوّل:

 



 التداخل المغوي بين الفصحى  العامية                                                الفصل الأول    
 

 
7 

 

 : الأدبيات النظريةالمبحث الأول -1

 المطمب الأول: مصطمحات الدراسة -1-1

المّغة من أىم الوسائل الأساسية التي تجمع بين الشعوب سواء كانت العربية  عدت        
الشعوب ببعضيا البعض يحدث ما يسمى بالامتزاج  ، فنجد عند اختلاط ىذهةأو الغربيمنيا 

المغوي، وىذا ما ينتج من خلالو ما يسمى بالتداخل المغوي باعتباره ظاىرة لغوية لسانية 
اجتماعية قديمة عرفتيا كل المغات، فيو ظاىرة لغوية حتمية سيطرت عمى جميع المجتمعات 

ىم المصطمحات الدراسة الناتجة بأكمميا، ومن ىنا سنتطرق إلى معنى التداخل المغوي وأ
 عنو.

 التداخل المغوي: -1

في معجم لسان العرب لابن منظور ذكر فيو أن "التّداخل الأمور ىو تشابييا  ءجا :لغة -أ
ومنو دخيل عمى وزن فَعِيل والدّخيل في كلام العرب:  1والتباسيا ودخول بعضيا في بعض".

 2منو". "كلُّ كممة أُدْخِمت في كلام العَّرب وليست

 أن ىذا المصطمح في المعاجم يدل عمى معنى التشابو والالتباس. ونلاحظ       

وعرفو الجرجاني في كتابو التعريفات : "التّداخل عبارة عن دخول الشيء في شيء آخر بلا 
 3زيادة حجم ومقدار"

فالتداخل المغوي مصطمح وردت تعاريفو وصبت في اتجاه واحد وىي تداخل لغة أولى في 
 لغة ثانية.

                                                           
 .243ص ،ل( -خ -مادة )د ،م111 ،1ج ،م 1968بيروت ،1ط ،لسان العرب ،ابن منظور -1
 .273ص ،م1987 ،ط ،مكتبة لبنان ،محيط المحيط قاموس مطوّل العربيّة ،بطرس البستاني -2
 .56ص ،م2000 ،بيروت ،مكتبة لبنان ناشرون ،كتاب التعريفات ،الشريف الجرجاني -3
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 اصطلاحا:  -ب

لارتقاء المجتمع، فقد  عنصرا أساسيايحدث التّداخل المّغويّ بفعل المّغة التي تكون  
عرف ىذا المصطمح منذ القديم بتنوع مفاىيمو حيث يعرفو بعض العمماء من بينيم صالح 

قف من يشير إلى الاحتكاك الذي يحدثو المستخدم لمغتين أو أكثر في مو  لبمعيد: "التّداخ
في تولد لطفل ليا فعالية أكثر ودور كبير التي ترعرع فييا ا الاجتماعيةالمواقف، والبيئة 

توجو سمبي أو إيجابي تجاه لغة ما أكثر من الأخرى، ومن ىنا يظير أثر المّغة الأجنبية في 
 .1القومية"المّغة 

غتين المتين يتحدث "انحراف عن قواعد إحدى الم أوريل فينيش أيضا بقولو :ويعرفو        
 2حاصل بين المغتين"الاتصال البيما ثنائي المغة نتيجة 

" أن يستخدم المتكمم بمغتو  لدى عمماء المغة الغربيين مفاده: ونجد لو مفيوما آخر       
 3الأصمية ملامح صوتية وتركيبية و معجمية وصرفية خاصة بمغة أجنبية أخرى".

التاريخ البشري. لا يمكن يا كل الألسن عمى مر عرفتويعرف كذلك بأنو: " ظاىرة        
 .4الحديث عن لسان صاف من دخيل في واقع المغة إلا نظريا أو في كتب قواعد المغة"

 ومن ىذه التعاريف نستنتج أن التداخل المغوي ظاىرة اجتماعية لغوية تحدث بين لغة       
ان المتكمم، فتظير عميو مستويات ولغة أخرى بفعل الاحتكاك الذي يحدث بين لغتين في لس

                                                           
 .124ص ،2000 ،3ط ،الجزائر ،دار ىومة ،يقيةدروس في المسانيات التطب ،صالح بمعيد -1
 32العدد:  ،الشمف الجزائر ،جامعة حسيبة بن بوعمي ،التداخل المغوي في الخطاب التعميمي ،فوزية طيب عمارة -2

 .177ص ،2019ديسمبر 
رسالة  ،مغة العربية وآدابياالتداخل المغوي بين العربية والفرنسية و أثره في تعميمية المغة الفرنسية في قسم ال ،قدور نبيمة -3

 .31ص ،2005 ،جامعة قسنطينة ،الماجستير
 ،جامعة جيجل ،مجمة النص ،التداخل المغوي وانعكاساتو عمى نظام التعميم في الجزائر ،صلاح الدين مبارك حداد -4

 .120ص ،2017جوان  21العدد: 
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ىذه الظاىرة مرتبطة ارتباطا كميا بنظام المغة باعتبارىا أداة  لأن ة،لغوية خاصة بالمغة الثاني
 لمتواصل داخل المجتمع المغوي.

 :الازدواجية المغوية والثنائية المغوية -2

إذ خمط البعض بينيا  العمماء والباحثون حول تحديد مفيوم الازدواجية المغويةاختمف        
 وبين الثنائية المغوية وذلك بسبب التشابو الكبير بينيما.

 :bilinguisme الازدواجية -2-1

 1."الزَوج: خلاف الفرد، يقال زوج أو فرد"جاء في لسان العرب:  لغة:- أ

مكونة من مقطعين أو كممتين للاثنين ىما  "Bilingual"كما أن الكممة الازدواجية       
(bi)  و)اثنان(ومعناىا ،(Lingual) .2ونعني لغة 

استعمال نظامين لغوين في آن واحد لمتعبير  "يعرفيا صالح بمعيد ىي  اصطلاحا:-ب
 3".والشرح، وىو نوع من الانتقال من لغة إلى أخرى

المزدوج لمعامية والفصحى، حيث يتم استخدام العامية في  الازدواج"وتعرف عمى أنيا       
 4"مية والفصحى في الحياة الرسمية.الحياة اليو 

                                                           
 .56الة ماجستير، جامعة مستغانم، صرس ،ئيأثر العامية في الوسط التعميمي الطور الابتدا ،بمجيلالي مريم -1
 .56، صالمرجع نفسو-2

 .12ص، 2010مغو العربية، الجزائر، دط، مجمة المجمس الأعمى ل ،التيجين المغوي: المخاطر والحمول ،صالح بمعيد-3
 ،جامعة الكويت ،تربيةكمية ال ،سات الخميج والجزيرة العربيةدراالعربية وقضايا التعريب، مركز  إشكالية ،ةفعمي أسعد وط-4
 .46ص ،2014 ،1ط
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لك من خلال محادثة أو ذمن لغة أو تعبير في كلامو و  فإن الفرد يستعمل أكثر وعميو       
ذلك إلى الميجة العامية مناقشة مما قد يكون كلامو في أول حديثو بالمغة العربية منتقلا بعد 

 ي.التي يستخدميا في سائر حياتو اليومية خارج الإطار الرسم

 :diglossie المغوية الثنائية -2-2

 العالم الأمريكي المساني شارل عندما كتب 1959سنة  مفيوم الثنائية المغويةطُرح       
تعايش شكمين لغويين في صمب  "يذا العنوان ويعني بو مقالا لو ب Fergusonسونفرغ

 التنوع الوضيع والتنوع الرفيع. ،جماعة واحدة وقد سماىا

يكتسب بطريقة طبيعية ويستخدم في  )الوضيع(ميز بين النوعين في كون الأولوقد        
يكتسب  )الرفيع(الأحاديث العائمية في الأدب الشعري وىو المغة الأولى لمناطقين، بينما الثاني

 1في المدارس وىو معقد يشتمل عمى التراكيب النحوية المعجم المفرداتي".

استعمال فرد أو جماعة لمغة الواحدة ضمن جماعة لغوية  وعرفيا صالح بمعيد بأنيا: "       
 2واحدة، أو التنافس بين لغة أدبية مكتوبة أو لغة عامية شائعة في الاستعمال المغوي."

وجود لغتين في لغة واحدة، فالمغة الأولى ىي المغة الفصيحة أما  ويفيم من ىذا أن       
مختمفان من نفس المغة يستخدمان في مجتمع الثانية فيي المغة العامية،  لكنيما نمطان 

 واحد.

أول من أشّار إلى ظاىرة التحول المّغوي من المّسانيين الغربيين  التحول المغوي: -3
weinreich في كتابو)المغات في تماس(. 1953سنة 

                                                           
 .34-30ص ،دار القصبة لمنشر ،2006الجزائر ،دط ،ترجمة محمد يحيى ،سمم الاجتماع المغوي ،لويس جان كاليتي-1
دار ىومة لمطبع والنشر و  ،جامعة تيزي وزو نموذجا ،ضعف المغة العربية في الجامعات الجزائرية ،صالح بمعيد -2

 .40ص ،2009،بوزريعة ،التوزيع
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تحول الفرد، أثناء الكلام من لغة إلى أخرى أو من المغة يعني بو "  والتحول المّغوي       
فصيحة إلى المغة العامية أو بالعكس، أو المراوحة بينيما في حديثو و يحصل ىذا التحول ال

لدى الشخص ثنائي المغة بصورة شعورية لغاية من الغايات، أو بصورة لا شعورية كما لو 
الأشخاص ثنائية المغة أو التحول المغوي  لالثانية. ويستعميستعمل مخاطبة المغة 

 1ئية المغة."المجموعات البشرية ثنا

والقصد من القول أن يقوم الفرد بمحادثة مع الطرف الآخر بطريقة شعورية إرادية        
 وفق نظام لغوي معين إلى نظام لغوي آخر.

لاكتساب المفردات المناسبة لمموضوع في المغة  أداة "بأنو Jacobsonويعرفو 
ذ لغتين في آن واحد واستخداميا في ومعنى ذلك أن يقوم الفرد باتخا 2"الأولى والمغة الثانية.

 ذات السياق.

 التطور والتباين المغوي:  -4

التغير الذي يطرأ عمى المغة سواء في أصواتيا أو دلالة مفردتيا أو في الزيادة "  :التطور-أ
التي تكتسبيا المغة، أو النقصان الذي يصيبيا وذلك كمو نتيجة عوامل مختمفة ترتبط ارتباطا 

 3الأمم في كافة مجالاتيا."وثيقا بحياة 

نستنتج من ىذا القول أن التطور ىو التغير الذي يمس المغة في مستوياتيا سواء 
المستوى الصوتي أو الدلالي أو النحوي أو الصرفي وىذا التغير قادر عمى أن يؤدي إلى 

                                                           
 .83ص ،2010 ،1ع ،خبير بمكتب التنسيق التعريب بالرباط ،التداخل المغوي والتحول المغوي ،عمي القاسمي -1
 ،التحول المغوي في فصول تعميم المغة العربية لغة ثانية ،مجمة الدراسات المغوية و الأدبية ،أسماء مسيل العتيبي -2

 .199ص ،2مجمد ،مد بن سعود الإسلاميةجامعة الإمام مح ،ومواقف المتعممين منو
الزرقاء  ،1الكريم )دراسة دلالية مقارنة( طالتطور الدلالي بين لغة الشعر الجاىمي ولغة القرآن  ،عودة خميل أبو عودة -3

 .45ص ،مكتبة المنار ،1405/1985الأردن: 
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المجالات زيادة في الثروة المغوية أو نقصانيا واندثارىا مما يساىم في بناء علاقات في كافة 
 الناطقة بيا. 

تحمل في لغة أخرى ولا تضعف المغة إلا  ي"ى بقوليميعرفو بعضيم  التطور المغوي: -ب
إذا كانت خاوية الرصيد من الثقافة الكمية التي تدعميا، فإن كانت خاوية الوفاض من تمك 

لحياة الثقافة الكمية ظمت حبيسة مفردات تعبر عن واقع يومي خاص جدا لا يمس مستويات ا
 1البشرية."

يعني أن المغة تمر بمرحمة انتقالية من القوة إلى الضعف أو العكس، فينا يجب أن 
 ن دائما في موضع التطور والتجدد ،تبقى المغة محافظة عمى مكانتيا وسيرورتيا لكن تكو 

 فالمغة لا تضعف إلا بضعف ناطقييا و المساس بمستوياتيا المغوية.

عمى أنو "الاختلاف القائم بين الأفراد في تبني الأنماط  يعرف التباين المغوي: -ج
التعبيرية المختمفة من حيث الرموز المغوية المستعممة والبنية الدلالية التي تحمميا ىذه الرموز 
والقدرة عمى الاسترسال في الكلام والدقة في الوصف الاىتمام بالجزئيات وطول الجمل 

ة، إضافة إلى ما يتمتع بو كل فرد من رصيد لغوي، وىي واختيار الألفاظ والمفردات المناسب
 2مؤشرات تختمف باختلاف الفئة الاجتماعية التي ينتمي إلييا الفرد."

ومن ىنا نجد بأن التباين المغوي ىو الاختلاف في الأنماط الاجتماعية حيث أن لكل 
ية ليا مستوى من حيث التفكير والتصور التي يحيط بو، فكل فئة اجتماع خاص بوفرد نمط 

 لغوي يبنى من خلال التعايش الاجتماعي.

                                                           
 www.starمنتديات ستار تايمز. ،بين التطور المغوي و التغير المغوي و الانفتاح المغوي ،مطيع الرحمان -1

taimez.com 14:00الساعة  ،2022مارس23: بتاريخ 
التباين المغوي واللامساواة الاجتماعية المدرسية قراءة تحميمية في مقاربة "الرموز المغوية" ل  ،بسيمة تمي وفتيحة طويل -2

 .201ص ،2021:ةالسن ،02العدد: ،مجمة عموم الإنسان والمجتمع ،بازل برنشتاين
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 : الفصحى المغة -5

 رجلّ ورد في لسان العرب الفصاحَةُ: فَصَحَ: الفَصاحةُ: البيانُ نقول فصح ال :لغة - أ

فصاحةً فيو فصِيح من قوم الفصحاء وكذلك نقول رجل فصِيح أي بميغ، ولِسان فصيح أي 
 1طّميق".

ومنو فإن المغة العربية 2وسلامة الألفاظ من الإبيام وسوء التّأليف ". الفصاحة البيانُ و"       
 الفصحى لغة الفصاحة والوضوح وذات مكانة راقية.

الفصحى عمى أنيا "الوحدات المّغوية التي صادفيا الإسلام حين  فوتعر  اصطلاحا: -ب
التي تدون بيا المؤلفات لغة الكتابة  وتُعرف كذلك عمى أنّيا:"3ظيوره وقوّاىا قرآنو بعد نزولو."

والصحف والمجلات وشؤون القضاء والتشريع و الإدارة و يؤلف بيا الشعر والنثر الفني، 
وتستخدم في الخطابة والتدريس والمحاضرات وفي تفاىم العامة إذا كانوا بصدد موضوع يمت 

 4بصمة إلى الآداب".

ة القرآن الكريم، فجاءت لمغة العربية الفصحى مكانة بارزة وعظيمة فيي لغ كما كانت
 اهُ نَ لْ زَ نْ أَ  كَ لِ ذَ كَ لّ: )وَ ز و جَ قولو عَ آيات من القرآن تعزيزا وتكريما لمكانة المّغة العربية منيا 

 .37الرعدا(ي  بِ رَ ا عَ مً كْ حُ 

                                                           
 ،2ج ،لبنان ،بيروت ،دار الكتب العممية ،تح: عامر أحمد صدر ،ح(-ص -مادة )ف ،لسان العرب ،ابن منظور -1

 .643ص
 .720ص ،م2004 ،4ط ،مكتبة الشروق الدولية ،المعجم الوسيط بمجمع المغة العربية بالقاىرة -2
 .60ص ،م2004 ،16ط ،دار العمم لمملايين ،دراسات في فقو المّغة ،صبحي الصالح -3
 .119ص ،م1004 ،3ط ،نيضة مصر لمطباعة والنشر ،فقو المّغة ،عمي عبد الواحد وافي -4
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لمغة العربية الفصحى مكانة جد مرموقة فيي لغة القرآن الكريم المنزلة من عند الله 
الات الحياة الرّسمية من تعميم، وسياسة وثقافة، اقتصاد، تعالى، والمستعممة في شتى مج

 قضاء....الخ، فيي لغة الترتيب والتأويل والتّأليف.

 العامية)الميجة(: -6

 1يقال عمّيم بالعطية". ،العام خلاف الخاص " وعّم الشيء عموما: شمل الجماعة لغة: -أ

ة: أي جميعا عوامّ عاميّ: عامّ: العام ىو الشامل خلاف الخاص. يقال جاء القوم عامّ 
العاميّ ىو المنسوب إلى العامة والعاميّ من الكلام ىو غير الفصيح أي ما نطق بو العامّة 

 عمى غير سنين الكلام العربي.

 2والعامية ىي خلاف الفصحى وىي لغة العامة، أي الكلام المتداول اليومي.       

التي يستخدميا السّواد الأعظم من  تعرف العامية بأنيا "طريقة الحديث اصطلاحا: -ب
وىي عادة لغوية في بيئة خاصّة تكون ىذه  ،الناس وتجري بيا كافة تعاملاتيم الكلاميّة

وعرفيا آخر عمى "أنيا لغة قائمة بذاتيا بنظاميا الصوتي 3العادة صوتية في غالب الأحيان."
 4وبصرفيا ونحوىا وتركيبيا وبمقتدرىا عمى التعبير."

المغة العامية ىي عادة لغوية فطرية مكتسبة تطمق عمى المغة  ج أنومنو نستنت
البيئة المحاط بيا الفرد وليا نظام  اختلافالمحكية المتداولة بين الناس، وىي تختمف حسب 

 اليومية.بيا غير مقيدة فيي لغة عفوية وتستعمل في الحياة  لغوي خاص
                                                           

 .89ص ،موفم لمنشر ،السماع المغوي عند العرب و مفيوم الفصاحة ،عبد الرحمان الحاج الصالح -1
ربي مدرسي ألفيائي. المؤسسة القاموس الجديد لمطلاب معجم ع ،الجيلاني الحاج يحيى ،بمحسن البمبش ،عمي بن ىادية -2

 .54ه، ص1411م، 1991، 7الجزائر، ط الوطنية لمكتاب
 .154-153ص  ،فقو المّغة العربيّة ،وافيعبد الواحد  عمي -3
 .15ص ،م1989 ،1ط ،دار الجميل بيروت ،الميجات والأسموب ،أنيس فريحة -4
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 : الإطار النظري لمدراسةالمطمب الثاني -2-2

يعرف التداخل المغوي بأنو ظاىرة سوسيولوجية  امل و أسباب التداخل المغوي:عو  -1
ضمنيا جلّ لغات العالم، التي تتبعيا الدارسون عبر مسيرة  وتندرجلغوية عامة تشترك 

 الصراع المغوي والمتمثمة في:

 :انتشار تعد الأسباب التاريخية من أىم الدوافع التي أدت إلى وجود الأسباب التاريخية 
وذلك من خلال الحروب والصراعات بين الشعوب التي نتجت بفعل  ،ظاىرة التداخل المغوي 

الاستعمار الذي كان لو أثر كبير في دمج لغة المستعمر والتي كانت المغة الطاغية في شتى 
الميادين ما ينتج عن ذلك ما يسمى بالاحتكاك بين المغتين." يؤثر أنماط المغة الأم في 

فمثلا نجد في الجزائر أن  ،1ومن ىنا تقع أخطاء المتحدث بالمغة الثانية" ،ةأشكال الثاني
الاستعمار الفرنسي ترك بصمة كبيرة في محاولة إحلال المغة الفرنسية محل المغة العربية 

 حتى أصبحت المغة المسيطرة حتى بعد الاستقلال.
  :ة التداخل المغوي ىي:من بين الأسباب التي تجمت في انتشار ظاىر الأسباب الاجتماعية 

" فكل مياجر سيحمل  ،في ظاىرة الاحتكاك بين المغات كانت الدافع الأكبر :اليجرة -
وبلا  ،ولن يصل إلّا بالمغة الأصمّية ،نطاقا ميما في تجارتو وأفكاره إلى البمد الذي ىاجر إليو

وىذا لا  ،متباينةولغاتيا ال ،شك ىذه الطوائف أثناء ىجرتيا ستحمل معيا ثقافتيا المتعدّدة
مغة الأم حيث تسيطر المغة الأجنبية عمى ال 2يكون بكثرة إلا في مناطق الجذب السكاني".

 أكثر استعمالا في جلّ التعاملات.  وتصبح ىي الأقوى و

 

                                                           
 .137ص ،دار الأمل ،م2006الجزائر: ،1ط ،منافحات في المّغة العربيّة ،صالح بمعيد -1
 .97ص ،جامعة سطيف أنموذجا -دراسة سوسيولغوية -لغة التخاطب العممي الجامعي ،نجوى فيران -2
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 :الأسباب الثقافية 

، وقد انتشرت الأسباب التي أدت إلى ظاىرة الخمط بين المّغات ىي من أقوىالترجمة:  -
" الترجمة Uriel weinreichرعة فائقة بدافع الاطلاع والاستكشاف حيث يعرفياوتطورت بس

المعاني من لغة أولى إلى عممية لغوية تسعى إلى نقل الأفكار من لغة إلى لغة أخرى ونقل 
 .1لغة ثانية، وىي حالة خاصة من حالات التقاء المغات وىي وساطة وصمة بينيا"

خفاض ، وىذا ما أدى إلى انعن المؤسسات العامة المغوية"ابتعاد الصحافة  الصحافة: -
أشاعت لغات وليجات عامية شعبية فاحتمت مكانة الصدارة المستوى المغوي ليا، فتبنت و 

إلى الإذاعة  إضافةفساىمت في تنزيل مكانة العربية الفصحى في نفوس الشعب  فيو،
 2المحمية التي نجدىا تستعمل العامية من أجل إيصال الفكرة بدعوى الانفتاح الإعلامي".

 :الأسباب المغوية 

لأنيا تختص بيئة  ،قد يستمزم الأمر إلى استعارة بعض الألفاظ أو الكممات الحاجة: -
 3وجود ليا في غير ىذه البيئة.معينة ولا 

الضعف الذي يصيب مختمف أفراد المجتمع تجعل الفرد غير  نقص الكفاءة المغوية: -
النظام النحوي لمغة  استخدامقادر عمى استعمال المغة بشكل صحيح و وجود صعوبة في 

 ومفرداتيا، فأثر ىذا  الضعف بالخصوص عمى الطفل في مراحل دراستو التكوينية.

                                                           
 ،جامعة تيارت ،التداخل المغوي أداة حجاجية لمخطاب الإشياري: وسائل الإعلام الجزائرية المختمفة ،إليام بولصنام -1

 .324ص ،2017أغسطس06العدد:  ،المجمد الثاني ،سياقات المغة والدراسات البينية ،الجزائر
 .179ص ،التداخل المغوي في الخطاب التعميمي ،فوزية طيب عمارة -2
 .178ص ،المرجع نفسو -3
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غة الثانية يساعد ويمكن في ترسيخ المّ  غة الأجنبية لأن عند تعممّ أو المّ  غة الأمّ د المّ فبوجو 
 1وتثبيت المغة الأولى.

 أنواع التداخل المغوي: -2

 :التداخل الإيجابي السمبيينقسم التداخل المغوي إلى قسمين ىما: التداخل 

المتعمم ألفاظ و بنيات من يحدث ىذا النوع من التداخل عندما ينقل  التداخل السمبي: -أ
لغتو الأم بصورة لا شعورية عمى المغة الثانية، ويتسبب ىذا النوع من التداخل في الكثير من 

 2الصعوبات والمعيقات التي يواجييا المتعمم.

يحدث ىذا النوع نتيجة تشابو المغة الأم والمغة الثانية التي يتعمميا  التداخل الإيجابي: -ب
لتشابو بين لغة الطالب والمغة الثانية حول فيم ما يسمعو، أصبح فيم لغة حيث كمما يزداد ا

 3اليدف أيسر وأصح.

وكذلك غيره من العموم الاجتماعية واتجيت  غةعمم المّ  مقا المغوي:قوانين التداخل  -3
عناية الباحثين فيو إلى كشف القوانين الخاضعة ليا الظواىر المغوية في مختمف أشكاليا 

 4ومناحييا.

غير أن عمماء المغة لم يصموا إلى استنباط قوانين بالمعنى الدقيق إلا في الشعبة 
أما في الشعبة الخاصة بالدلالة )السيمنتيك( فكثير مما كشفوه الخاصة بالدلالة )الفونيتيك( .

 .لقوانينلم يصل بعد في دقتو وضبطو إلى المستوى الذي يستحق فيو اسم ا

                                                           
 .323ص ،التداخل المغوي أداة حجاجية لمخطاب الإشياري ،إليام بولصنام: ينظر -1
 .80-79ص ،التداخل المغوي والتحول المغوي ،عمي القاسمي :ينظر -2
 .80، صالمرجع نفسو: ينظر -3
 .20ص ،نيضة مصر لمطباعة والنشر والتوزيع ،م2004أبريل ،7ط ،عمم المّغة ،عمي عبد الواحد وافي -4
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 :أن الدّخيل ىو الضيف لدخولو عمى المضيف وىو ورد عن ابن منظور الدّخيل "
والقصد من المعنى ىي الكممة التي تدخل المغة العربية وتحل مكانيا ولكنيا  1النّزيل."

فالدخيل ىو كل ما ليس لو علاقة بالمغة العربية ولا بجذورىا ولا ليست في الأصل منيا. 
 2ينشق منيا ومن الأمثمة الدخيمة في العربية ىي:

 س: حجر كريم ىو أنفس الأحجار.ألما
 قولون: المعي الغميظ الضيق.

 تمفون: الياتف.
 تمغراف: برق.

 :يعرفو الجواليقي "المعرّب ما تكممت بو العرب من الكلام الأعجمي، وطق  المعرّب
بو القرآن المجيد وورد في أخبار الرسول صمى الله عميو وسمم والصحابة والتابعين وذكرتو 

 3ىا و أخبارىا."العرب في أشعار 
وقال فيو الجوىري: تعريب الاسم الأعجمي" أن تتفوّه بو العرب عمى مناىجيا، تقول عرّبتو 

ومن ىذا الكلام يتضح لنا أن المعرّب ىو نقل المفظ الأعجمي  4العرب، وأعربتو أيضا".
نقلا صحيحا وصياغتو وفق أسس وقواعد تضمن لمغة العربية مكانتيا مع المحافظة عمى 

 وضوح والفصاحة في الكلام.ال
 5ومن أمثمة المعرّبات ىي: 

 أسماء الآنية: الإبريق و الطبق.
 أسماء الأقمشة: الديباج، الإستبرق.

                                                           
 .186ص ،2013العدد: الخامس ،مجمة عموم المغة العربية وآدابيا ،بين المعرّب والدّخيل ،محمد بن عبد الواحد -1
 .187ص ،المرجع نفسو -2

 .184ص ،نفسوالمرجع  -3
 184، صالمرجع نفسو -4
 .185ص ،المرجع نفسو -5
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 أسماء الجوىر: الياقوت، الفيروز......الخ
 :وىو الكممة الدخيمة التي بقيت عمى صورتيا الأصمية وحافظت عمى  الأعجمي

والاستعمال في لغتنا العربية وأطمقت عمييا ىذه التسمية  صبغتيا وقالبيا وظمت قميمة الشيوع
الكممة التي حمت محل المفظ  1"الأعجمي" وكأنما أريد استبعادىا عن المفظة الأصمية".

 الأصمي وأصبحت أكثر انتشارا وتداولا وغطت عمى القالب العربي.
 2ومن الأمثمة ذلك نجد:
 الطاجين: مكان المقمى.

 ناة.التمفزيون: مكان المر 
 إبريق: بدلا من التامورة.

 التوت: مكان الفرصاد....الخ.
يعتمد عمم المّغة في دراستو عمى تقسيمات متنوعة  مستويات التداخل المغوي: -4

المغوي الذي  الاحتكاكتدرس المّغة بكل جوانبيا وىذا ما يحدث في التداخل المغوي نتيجة 
 مست جميع المستويات المغوية وىي:

 المستوى الذي يدرس فيو الصوت ووظائفو ومخارجىو  :وتيالمستوى الص (1
فيؤدي ذلك إلى ظيور ليجة  3الحروف وجياز النطق وصفات الحروف عند العرب".

 4والتنغيم وأصوات الكلام. ،واضحة في اختلاف النبر والقافية تكون أجنبية في كلام الفرد

المّغة الأم والمّغة الثانية فالتداخل الصوتي يدرس الوظائف الصوتية التي تحدث بين   
من حيث الأصوات والأبنية المفظية. ففي حالة التداخل الصوتي بين المغتين تحدث أخطاء 

                                                           
 .110ص ،م1966 ،3ط ،القاىرة ،مكتبة الأنجمو ،من أسرار المغة ،إبراىيم أنيس -1
 .187ص ،بين المعرّب والدّخيل ،محمد بن عبد الواحد -2
 .13ص ،م2005 ،ه1426 ،1ط ،مصر ،دار النشر لمجامعات ،التحميل المغوي في ضوء عمم الدلالة ،محمود عكاشة -3
 .78ص ،التداخل المغوي والتحول المغوي ،ينظر: عمي القاسمي -4
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عندما تتشابو الأصوات في المغة الأم وتختمف في المغة الثانية، لأن اعتبار  نطقية مثل:
ميو التداخل فونيمين في لغة اليدف فونيما واحدا قياسا عمى لغة الأم وىو ما يطمق ع

دراستو لمغة  مبتدئالفونيمي الناقص، ومثال عمى ذلك: أن ينطق المتكمم العربي ال
/ كأنيما /ب/ متأثرا بعدم التمييز بينيما في العربية، لأن لا يمكن b/ و//pبحرف الإنجميزية

 1أي يحل حرف مكان حرف آخر يؤدي ذلك إلى وقوع خمل في معنى الكممة.

ظير التداخل الصرفي في جمع الاسم وتثنيتو وتأنيثو وتعريفو ي الصرفي:المستوى ( 2
وتنكيره وىذا ما يعرف بالأنظمة الصرفية عند تداخل المغة الأولى في المغة الثانية، ومثال 

 ذلك عند استعمال صيغ الجمع لمدلالة عمى المفرد مثل:

 2)ميات كبش( عوض )مئة كبش(.

النحوية المستوى عند تأثير في الأنظمة  يظير التداخل في ىذا المستوى النحوي:( 3
فيؤدي إلى وقوع في أخطاء تتعمق بنظم  ،أي تأثير نحو المغة الأم عمى نحو المغة الثانية

وفي استخدام عناصر  ،وفي استخدام الضمائر ،الكلام ) أي ترتيب أجزاء الجممة(
 ،والنفي ،توأزمنة الأفعال وحكم الكلام مثل الإثبا ،التخصيص ) مثل ال التعريف(

أي عند الخروج عن قواعد الأنظمة التركيبية وتأثير لغة  3والتعجب.....الخ. ،والاستفيام
 عمى لغة أخرى يحدث ىنا التداخل النحوي.

يظير التداخل في ىذا المستوى عند اقتراض كممة من المغة  المستوى المفرداتي:( 4
ذا كانت الكممة مستخدمة في الأم ويستخدميا المتكمم لمحديث بيا في المغة الثانية ، وا 

                                                           
مجمة  ،الجزائر ،جامعة عبد الحميد بن باديس مستغانم ،التداخل المغوي مفيومو أنواعو وآثاره ،ينظر: غالي العالية -1

 .1551ص ،2018سنة  12العدد: ،10المجمد ،البدر
 .1552ص ،ينظر: المرجع نفسو -2
 .78ص ،التداخل المغوي والتحول المغوي ،ينظر: عمي القاسمي -3
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المّغتين ولكن لكل منيما معنى مختمف، فقد يستخدميا المتكمم بمعناىا في لغتو الأم وىو 
 1يتحدث بالمغة الثانية.

يحدث التداخل المغوي في المستوى الدلالي لحاجة الفرد لاقتراض  المستوى الدلالي:( 5
ا في سياقات معينة، من خلال استخدام بعض المفردات لإثراء معجمو الخاص و استعمالي

المتعمم المفردات بمعناىا الحقيقي التي اقترضيا من لغة اليدف ودمجيا في لغة الأم التي 
لمدلالة بيا عمى عطمة  week-endيتواصل بيا بنفس معناىا الأصمي. ومثال ىذا كممة

 2لمدلالة عمى السوق. Merchèنياية الأسبوع، وكممة 

 التطبيقية تالأدبيا ي:الثانالمبحث  -2

 عرض الدراسات السابقة المطمب الأول: -1

عممي يجب أن نستعين بمجموعة من الدراسات السابقة التي  بحثعند دراسة أي       
يدرسو الباحث، وتساعده في إكمال دراسة بحثو ومن بين  الذيتكون مطابقة لمموضوع 

 حصرا:الدراسات المقاربة ليذه الدراسة نذكر تمثيلا لا 

التداخل المغوي بين العربية والفرنسية بعنوان:  نبيمةدراسة قدور  الدراسة الأولى: -1
، مذكرة مقدمة لنيل شيادة وأثره في تعميمية المغة الفرنسية في قسم المغة العربية وآدابيا

 (.2005/2006الماجستير لغويات، جامعة منتوري قسنطينة، )

                                                           
 .79ص ،ينظر: المرجع نفسو -1
المرحمة الابتدائية  -إشكالية التداخل المغوي لدى المتعمم في المدرسة الجزائرية ،ليمى سيل ،ينظر: مباركة رحماني -2

 .389ص ،2009سنة:ال 04عدد: 08مجمد: ،مجمة إشكالات في المغة والأدب -نموذجا
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وف عمى بعض الجوانب في مستويات بنية المغة العربية الوق تيدف ىذه الدراسة إلى      
براز مواطن التداخل التي تحدث عمى مستويات المغتين، والوصول إلى بعض  ثم الفرنسية وا 

 الحمول التي تجعل من اكتساب الطمبة لمغات الأجنبية أمرا يسيرا.

باب قسمت الباحثة دراستيا إلى ثلاثة فصول خصصت الفصل الأول إلى إبراز أس 
فبحكم أن الدراسة  راسةأما الفصل الثاني من الدّ غوي بين الأمم والشعوب، بعض الصراع الم

تطبيقية في الفصل الثالث فقد اقتصرت عمى إبراز ظاىرة التداخل بين المغتين )العربية 
 والفرنسية( واقتصرت عمى أىم النقاط التي افترضت أن يحدث عندىا التداخل.

اء بحثيا عمى مجموعة من المناىج ومن بين ىذه المناىج المعتمدة: أثن وقد اعتمدت      
المنيج التاريخي وذلك أثناء حديثيا عن الدراسات المغوية من القديم إلى الحديث الخاص 
بتعميمية المغات الأجنبية وكذلك وظيفة المغة، أما المنيج الوصفي فقد اعتمدتو أثناء حديثيا 

 جوانب من مستويات المغتين.عن الدّراسة الوصفية لبعض ال

وفيما يخص المنيج التقابمي فقد اعتمدتو في إجراء تقابل بين النظامين العربي 
والمنيج الأخير المتمثل في منيج تحميل مى بعض الجوانب من المستويات، والفرنسي ع

 الأخطاء اعتمدت عميو من خلال جمع مدونات الطمبة التي تمثمت في اختبار المغة الفرنسية
 لطمبة السنة الرابعة، نموذجا، بقسم المغة العربية وآدابيا بجامعة فرحات عباس، سطيف.

وتكونت عينة الدّراسة من عشرين طالبا حيث تفرعت العينات من مناطق مختمفة 
واستنباطيا بطريقة عشوائية مع تنوع ليجاتيم بين )العامية، القبائمية، الأمازيغية(، ومن بين 

 توصمت إلييا الطالبة ىي:  الاستنتاجات التي

أكثر التداخلات الصوتية التي عكستيا الكتابة الإملائية مرجعيا فقدان كل من المغتين  -
 لبعض الأصوات في المغة الأخرى.
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 المستوى التركيبي كان أكثر اتساعا في ىذه التدخلات. -

الإسيام عمى اقترحت الطالبة جممة من الحمول التي تؤدي في  وفي آخر الدراسة       
تحسين العممية التعميمية فيما يخص تعمم المغات. لذا فرعت الحمول إلى ثلاث جوانب: 

 نفسية، معرفية، بيداغوجية.

أثر العامية في الوسط التعميمي  دراسة بمجيلالي مريم بعنوان: الدراسة الثانية: -2
الحميد بن باديس،  ، مذكرة لنيل شيادة الماجستير، جامعة عبدنموذجا ،الابتدائي الطور

 (.2014/2015مستغانم، )

تيدف الدراسة إلى إعادة النظر في قضايا والمشاكل التي تتعمق بتعميم المغة العربية،        
ولعلّ ىذه المشاكل ىي التي تشكل عائق أمام المغة العربية وأبرزىا ىي شيوع العامية 

ميمية. وليذا قامت الباحثة بتسميط وانتشارىا في شتى المجالات وتوظيفيا في العممية التع
 الحياة العممية لمتلاميذ. الضوء حول أثر العامية وشيوعيا في

وقد اعتمدت الباحثة خلال دراستيا عمى المنيج الوصفي التحميمي الذي رأتو يناسب        
طبيعة الموضوع عمى حد قوليا، فيو يقوم عمى وصف الظاىرة في إطار التعدد المغوي في 

مع الجزائري وخاصة في ميدان التربية والتعميم، وكذلك قامت بتحميل النتائج التي المجت
توصمت إلييا من خلال الاستمارة التي قامت بيا، ولقد قسمت بحثيا إلى ثلاثة فصول 
تناولت في الفصل الأول بين الفصحى والعامية، أما الفصل الثاني فكان موضوع دراستيا 

ئري بين الممارسة والمدرسة، أما فيما يخص الفصل الثالث تحت عنوان لغة الطفل الجزا
فكان فصلا ميدانيا شمل مجالات الدراسة مدراس الابتدائية وأداة جمع البيانات كانت استمارة 
أحدىا خاص بتلاميذ، وأخرى خاصة بالمعممين تضمنت ثلاثة محاور، بيا مجموعة من 

 الأسئمة.
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مة وعرض وتحميل البيانات وحصر النتائج داخل وفي الأخير الإجابة عمى الأسئ       
 الجدول والتعميق عمييا.

المغوي بين العامي والفصيح  لالتداخ أثر دراسة شبي زينب بعنوان: الدراسة الثالثة: -3
، مذكرة لنيل شيادة التعبير الكتابي لدى تلاميذ السنة الأولى من التعميم المتوسط في

 .2016الماستر، جامعة ورقمة، 

كان ىدف الطالبة من خلال ىذا البحث ىو الوقوف إلى معرفة الأثر الذي تتركو        
المغة العامية في المغة الفصحى وكيف تتجمى في التعابير الكتابية بالنسبة لتلاميذ مجتمعنا، 

 ومحاولة تقديم توصيات تخدم بشكل عام العممية التعميمية وتنمية الميارة الكتابية. 

سة فصمين حيث خصصت الفصل الأول لممفاىيم والمصطمحات الأساسية وقد شممت الدرا
والذي عنونة بالأدبيات النظرية والتطبيقية، أما فيما يخص الفصل الثاني الذي يمثل الدراسة 
الميدانية لمموضوع الذي شمل العينة والأدوات التي اعتمدتيا الطالبة لموصول إلى النتائج 

 بحث.والتحميلات التي تفيد ىذا ال

كما تبنت منيجين وىما المنيج الوصفي والإحصائي واتخاذ التحميل أداة مساعدة        
 لموصول إلى النتائج المرجوة.

 وأخيرا نذكر بعض النتائج التي توصمت إلييا الطالبة في بحثيا: 

 تزداد نسبة التداخل المغوي كمما ابتعدنا عن المدينة واتجينا إلى القرية وىذا يؤكد مدى -
 تأثير البيئة عمى ثقافة التلاميذ.

ثراء رصيدىم المغوي كما يؤثر فييم  - تؤثر لغة الأستاذ تأثيرا واضحا عمى مستوى التلاميذ وا 
 الطاقم الإداري المسؤول عمى تسيير المدرسة.
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 المطمب الثاني: التعقيب عمى الدراسات السابقة -2

سابقة التي تناولت ظاىرة التداخل من خلال العرض الذي تم تقديمو لمدراسات ال       
المغوي تبين لنا أن لكلّ باحث وجية نظر معينة عن الآخر وجانب مختمف يراه من زاوية ما، 
إلا أن ىذا لا يمنع بأن ىناك نقاط مشتركة متفق عمييا، ونقاط مختمفة وىذا ما سنتطرق إليو 

 من خلال إبراز الفرق بين الدراستين وبين دراستي الحالية:

 أوجو الاختلاف:  -(أ

كان ىدف الدراسة الأولى ىو الوقوف عمى بعض الجوانب  من حيث ىدف الدراسة: -1
براز مواطن التداخل التي تحدث عمى مستويات  في مستويات بنية المغة العربية ثم الفرنسية وا 

 المغتين.

تتعمق بتعميم واليدف من الدراسة الثانية ىي إعادة النظر في قضايا والمشاكل التي        
 المغة العربية وأبرزىا في شيوع العامية وتوظيفيا في العممية التعميمية.

وفيما يخص دراستي ىي التعرف عمى المستوى استخدام المغة العربية الفصيحة        
والعامية في الوسط التربوي ومحاولة تحديد العوامل والأسباب التي تؤدي إلى استخدام 

 عممين وعزوفيم عن المغة العربية الفصحى.العامية من قبل المت

اختلاف المنيج المتبع في البحث فنجد مثلا في الدراسة  من حيث منيج الدراسة: -2
بينما في الدراسة الثانية اعتمدت المنيج  ،الأولى اعتمدت المنيج التاريخي ثم الوصفي

 الوصفي التحميمي الذي يتناسب مع موضوع دراستي.

اعتمدت الطالبة قدور نبيمة في بحثيا عمى جمع مدونات  :دراسةمن حيث أداة ال -3
حصائيا. أما  الطمبة التي تمثمت في اختبار المغة الفرنسية لطمبة السنة الرابعة وملاحظتيا وا 
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دراسة الطالبة بمجيلالي مريم اعتمدت عمى استمارة لجمع البيانات حيث كانت أحدىا خاص 
 .بالتلاميذ والأخرى خاصة بالمعممين

أما الأداة التي اعتمدتيا في دراستي ىي استخدام الاستبانة التي حوت مجموعة من 
 الأسئمة الموجية إلى أساتذة التعميم الابتدائي.

بالنسبة لمدراسة الأولى كانت العينة عبارة عن مدونات  :من حيث عينة الدراسة -4
طالبا بطريقة عشوائية  20اختبار لقسم السنة الرابعة، جامعة فرحات عباس سطيف، وشممت 

في مختمف تراب الوطن. أما عينة الدراسة الثانية ىي عبارة عن استمارة خصصت لمتلاميذ 
 والمعممين واختارت الطالبة مدارس ابتدائية كعينة لمدراسة الميدانية.

أما العينة التي أدرجتيا في دراستي تمثمت في استبانة تضمن مجموعة من الأسئمة       
 عينة.20المعممين السنة الثالثة من التعميم الابتدائي وشممت الخاصة ب

 أىم أوجو الاتفاق بين الدراسات التي تم تناوليا فيما : تتمخصالاتفاق أوجو -ب(
 يمي:

المحافظة عمى مكانة المغة العربية الفصحى وعدم المساس بيا فيي المغة الرسمية  -
 ة.لمتواصل سواء داخل أو خارج المنظومة التربوي

يجاد الحمول المتعمقة بالتداخل  - إبراز الصعوبات التي تواجو كل من المعمم والمتعمم وا 
 المغوي.

 محاولة تحسين مستوى المتعممين وتنمية قدرتيم المغوية وتطويرىا. -

 إبراز الأثر بين الفصحى والعامية في تعمم المغة العربية. -

 صة في الجانب المنطوق.محاولة القضاء عمى انتشار المغة العامية خا -



 

 

الفصل 

 الثاني
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 : الجانب التطبيقيالفصل الثاني

 : الطريقة والأداةالمبحث الأول -1

 المطمب الأول: طريقة الدراسة -1-1

ما الموضوعات العممية تتناول دراستين منيا  تضييا جلّ تقإن طبيعة البحث التي       
تم الاطلاع عمى الجانب النظري وبعد أن  ة النظرية وأخرى ميدانية تطبيقية،بالدراسيسمى 

نحن الآن سنتناول الجانب ىا  اخل المغوي ) بين الفصحى والعامية(،الذي تناول موضوع التد
الموضوع والوصول إلى التطبيقي الذي يدرس الطريقة والأدوات المتبعة لمعالجة ومناقشة ىذا 

 أىم النتائج.

لإحصائية المعرفة بصورة ويقصد بو "مجموعة من الوحدات ا مجتمع الدراسة: -1
 1.الحصول عمى بيانات "واضحة والتي يراد منيا 

بناء عمى ىذا التعريف فإن مجتمع الدراسة التي اعتمدنا عمييا تتكون من أساتذة السنة       
 .2021/2022الثالثة من التعميم الابتدائي بمدينة تقرت خلال الموسم الدراسي: 

يا تعد مرحمة حساسة وملائمة لتقويم وتقييم مستوى التمميذ وقد تم اختيارنا ليذه السنة لأن
 خلال مسيرتو التعميمية.

كما أن ىذه السنة تمثل مرحمة ميمة وحساسة لتقويم وتقييم القدرة المغوية لدى المتعمم،       
 : ابتدائية جلابية عبد القادر، ولقد اخترنا أربع ابتدائيات لإجراء ىذه الدّراسة من مدينة تقرت

 ابتدائية بوغرارة محمد الصالح، ابتدائية لخضر بن عمي،وابتدائية مصطفى بن بولعيد.

 

                                                           
 .161ص ،2008 ،1ط ،عمان ،دار الدجمة ،مقدمة في منيج البحث العممي ،رحيم يونس كرو العزاوي -1



 الجانب التطبيقي                                                                                        الفصل الثاني  

 

20 
 

 1".العينة بأنيا مجموعة جزئية من مفردات المجتمع ف"تعر  الدراسة:عينة  -2

بناء عمى ىذا فإن عينة دراستنا اعتمدت عمى مجموعة من أساتذة السنّة الثالثة       
ومعممة، موزّعة عمى أربع ابتدائيات ذكرت آنفا: ابتدائية ( معمما 20وتكونت من عشرين )

جلابية عبد القادر، ابتدائية بوغرارة محمد الصالح، ابتدائية لخضر بن عمي،وابتدائية 
 مصطفى بن بولعيد.

 : أداة الدراسةالمطمب الثاني -1-2

يدانية ألا وىي راسة المعتمدة في البحوث الموظفنا في ىذا البحث أداتين من أدوات الدّ       
 مقابمة.الالاستبيان و 

أداة ملائمة لمحصول عمى معمومات وبيانات وحقائق مرتبطة  " يعد الاستبيانالاستبيان: -أ
الاستبيان عمى شكل عدد من الأسئمة بطمب الإجابة عنيا من قبل عدد  م، ويقدبواقع معين

 2من الأفراد المعنيين بموضوع الاستبيان".

 :3في ةوالمتمثم ان:الاستبيخطوات بناء 

نقوم بتحديد ىدف الاستبيان ويكون ضمن منيجية البحث ومرتبط بصياغة مشكمة  -1
 البحث المطروحة.

 ،تحديد محاور الاستبيان وذلك من خلال وضع فقرات لكل محور من محاور الاستبيان -2
 تمتاز بالدقة والوضوح ومناسبة لمستوى العينة.

                                                           
 .30ص ،2000 ،3القاىرة ط ،دار الفكر لنشر والتوزيع ،الرسائل الجامعية العممية لكتابةالأسس  ،محمد منير حجاب -1
-2009،عشر ط الحادية ،البحث العممي مفيومو وأدواتو وأساليبو ،عبد الرحمن عدس ،كايد عبد الحق ،ذوقان عبيدات -2

 .104ص ،عمان ،1430
دار الجامد لمنشر  ،والاجتماعيةالبحث العممي في العموم الإنسانية  ،عيسى محمد قحل ،ينظر: وائل عبد الرحمن التل -3

 .66ص ،1428-2007 ،الطبعة الثانية ،عمان ،والتوزيع الأردن
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بط كل سؤال بموضوع من موضوعات الاستبيان وتحويل وضع عدد من الأسئمة إذ يرت -3
 كل سؤال إلى أسئمة فرعية وفق ىدف الدّراسة.

فمن خلال ىذا استعنا بالاستبيان والذي ضم مجموعة من الأسئمة المتعمقة بالمتعمم من       
 منظور المعمم وأخرى متعمقة بالمعمّم في حد ذاتو.

مقابمة مع  فقد أجرينا ة الميدانية،راسكز عمى الدّ موضوع بحثنا يرت بما أنّ  المقابمة: -ب
معمّمين التعميم الابتدائي لمسنة الثالثة وكان ذلك يومي الأربعاء والخميس الموافق ل: 

عطائيم حوصمة حول الفكرة التي  ،18/05/2022 داخل الإطّار التّربوي بمدينة تقرت، وا 
المّغوي بين الفصحى والعامية وتأثيرىا يبنى عمييا موضوع الدراسة ألا وىي ظاىرة التّداخل 

عمى مستوى التمميذ في العممية التعميمية، وذلك من خلال طرح مجموعة من الأسئمة التي 
تشمل التّمميذ والتي تكون الإجابة عمييا من لسان المعمم مباشرة؛ لأنيم ىم بالدّرجة الأولى 

تعمّم وبوضعو التّعميمي.حيث قام من يديرون العممّية التّعميمية وأكثر دراية بمستوى الم
عطاء بعض الأمثمة التي سوف نتطرق إلييا من خلال تحميل  بتزودينا بالمعمومات اللازمة وا 

 الاستبيان.

 الثاني: منيجية الدراسة وتحميل النتائج المبحث -2

 : منيجية البحث التطبيقيالمطمب الأول -2-1

وات التي اتبعناىا في إدراج الأسئمة التي ويتمثل ذلك من خلال الخط بناء الاستبيان: -أ(
تشمل جلّ المعمومات المعتمد عمييا في البحث، حيث قمنا بصياغة الأسئمة وفق قواعد 
محكمة والتي تمثمت في ارتباط كل فقرة من فقرات الاستبيان بمشكمة المتعمقة بالبحث، كمّا 

يا، وجعل كلّ فقرة من ىذه جعمنا ىذه الفقرات مطابقة وموازنة مع العينة المراد إحصائ
الفقرات أنّ تصب في إطار واحد  وفكرة واحدة حتّى يسيل الإجابة عمييا من طرف 

 المستجوب.
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ومن ىنا تمّ بناء ىذا الاستبيان عمى محورين: المحور الأوّل خصص لمبيانات       
 ادة.والمستوى التعميمي/ الشي ،والجنس ،الشخصية لدى المعمّم والمتمثّمة في: السن

 ،( سؤالا20أما المحور الثاّني فعبارة عن أسئمة وجيت مباشرة لممعمّم وعددىا عشرون)      
فمن ىذه الأسئمة منيا ما ىو متعمق بالمعمّم في حد ذاتو ومنيا ما ىو متعمق بالمتعمّم من 

 منظور المعمّم.

ابات: نعم/ وردت في ثلاث إج ،وتمحورت ىذه الأسئمة عمى مجموعة من الاحتمالات      
أو غالبا/ أحيانا/ أبدا. وىناك احتمالات أخرى  ،أو جيد/ متوسط/ ضعيف ،لا/ أحيانا

 اعتمدناىا وفق تناسبيا مع صياغة السؤال. 

 توزيع الاستبيان: -ب(

انحصرت الدّراسة الّتي قمنا بيا حول: التّداخل المّغوي بين الفصحى والعامية عمى       
، وبالتحديد 2021/2022التّعميم الابتدائي خلال الموسم الدّراسي:  معمّمي السنّة الثالثة من

عمى فئة المعمّمين، حيث قمنا بتوزيع ىذا الاستبيان عمى عينة البحث، وذلك عن طريق 
عطائيم السند بنسخو الورقية حيث انقسمنا إلى  الاتصال المباشر بأساتذة ىذا الطور، وا 

الوقت، واستغرق منا ىذا التوزيع يومين كاممين بسبب بعد كلّ  مجموعتين لعدم تضييع
ابتدائية عن الأخرى، أمّا السبب الآخر تجمى في انتظار المعمّمين من أجل تعبئة الاستمارات 
وأخذىا، وكأي باحثين لم نواجو أي صعوبات أو عراقيل من طرف المعمّمين أو الموظّفين 

عمى العكس لمسنا تجاوبا كبيرا واستعدادا لتقديم المساعدة  في القّطاع أثناء فترة التوزيع، بل
 من أجل إنجاز ىذا البحث.

وىي الفترة الممتدة من يوم  الحدود الزمانيةاقتصرت حدود الدّراسة عمى اثنين ىما:       
ابتداء من الساعة  ،(25/05/2022( إلى )24/05/2022الأربعاء والخميس ما بين )
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فكانت ضمن أربع ابتدائيات  الحدود المكانية، أما 13:00الساعة وصولا إلى غاية  9:00
 بمدينة تقرت.

 تفريغ الاستبيان:  -ج(

بعد مراجعة العمل الميداني ومحتوى الاستبيان الذي وجو إلى فئة المعمّمين كان اليدف       
خل من تفريغ الاستبيان ىو الحصول عمى معمومات كافية تساعدنا في معرفة ظاىرة التّدا
 المّغوي بين الفصحى والعامية وأثره في تعمم المغة العربية لدى تلاميذ السنّة الثالثة ابتدائي.

ومن بين الخطوات التي اعتمدنا عمييا من أجل تفريغ ىذا الاستبيان اعتمدنا عمى       
 طريقتين: الأولى جمع محاور المستجوبين التّي تمخص إجابات العينة البحثية، والتي تساعد
عمى فيم وحصر نتائج الاستبيان. أمّا الطريقة الثانية فتحويل المعطيات الموجودة في 

 وىذا ما أنتجتو الجداول التالية: ،الاستبيان إلى أرقام إحصائية ونسب مئوية

 ستبيان الخاص بالبيانات الشخصية:تفريغ الا -1

 الجنس: -01

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 %35 07 ذكور 
 %65 13 إناث

 : يوضح جنس الأساتذة01الجدول رقم 
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 : تمثيل بياني لمدائرة01الشكل رقم 
 السن: -2

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 %15 03 30إلى  28من 
 %70 14 40إلى  32من 
 %15 03 فما فوق 41من 

 : يوضح السن الأساتذة02الجدول رقم 

 
 ثيل بياني لمجدول: تم02الشكل رقم 
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 المستوى التعميمي/ الشيادة: -3

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 %80 16 ليسانس
 %20 04 ماستر
 %00 00 دكتوراه

 : يوضح المستوى التعميمي للأساتذة03الجدول رقم 

 
 : تمثيل بياني لمجدول03الشكل رقم 

 تفريغ الاستبيان الخاص بالأسئمة: -2

 رأيك في المستوى التحصيمي لدى المتعممين في ىذا المستوى؟ما  -1

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 30% 06 جيد
 %70 14 متوسط
 %00 00 ضعيف
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 ىل تجد صعوبة في شرح المحتوى التعميمي لممتعممين بالمغة العربية؟ -2

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 10% 02 نعم 
 30% 06 لا

 60% 12 أحيانا
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 ىل يجد المتعممون صعوبة في فيم مفردات المغة العربية؟ -3

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 40% 08 نعم
 %15 03 لا

 %45 09 أحيانا
 

 

 ىل لميجات المحمية تأثير في تعمم المغة العربية لدى المتعممين؟ -4

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 80% 16 نعم
 %10 02 لا

 %10 02 أحيانا
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 ىل يجد المتعممون صعوبة في استخدام قواعد المغة العربية؟ -5

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 55% 11 نعم 
 %05 01 لا

 %40 08 أحيانا
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 دون أخطاء؟ىل يمتمك المتعممون القدرة عمى التعبير شفويا  -6

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 15% 03 نعم
 %40 08 لا

 %45 09 أحيانا

 
 ىل يمتمك المتعممون القدرة عمى تركيب جمل وكتابة فقرات دون أخطاء؟ -7

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 15% 03 نعم
 %30 06 لا

 %55 11 أحيانا
 
 

 



 الجانب التطبيقي                                                                                        الفصل الثاني  

 

30 
 

 

 ل المتعممون بالمغة العربية داخل القسم؟ىل يتواص -8

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 30% 06 نعم
 %20 04 لا

 %50 10 أحيانا
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 ىل يستعين المتعممون بالعامية داخل القسم؟ -9

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 70% 14 نعم
 %05 01 لا

 %25 05 أحيانا
 

 

ىل ترى أن تنمية ميارتي القراءة والكتابة لدى المتعممين ىو السبيل  -10
 الأمثل لاستعمال المغة العربية بإتقان؟

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 95% 19 نعم
 %00 00 لا

 %05 01 أحيانا
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 ىل تحرص عمى الحديث بالمغة العربية الفصحى أثناء الممارسة الصفية؟ -11

 ينةالع
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 70% 14 نعم
 %15 03 لا

 %15 03 أحيانا
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 ىل تشجع المتعممين عمى التحدث بالمغة العربية الفصحى؟ -12

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 65% 13 غالبا 
 %35 07 أحيانا
 %00 00 أبدا

 

 

 الصف لاكتشاف ظاىرة التداخل المغوي؟ ىل تفٌعّل نشاط القراءة في -13

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 55% 11 غالبا
 %45 09 أحيانا
 %00 00 أبدا
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ىل تشارك المتعممين في بناء الدرس عن طريق الحوار بشكل يسيم في  -14
 تنمية قدراتيم المغوية؟

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 90% 18 عمن
 %00 00 لا

 %10 02 أحيانا
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 ما التدابير التي تتخذىا في حق من يقع في الخطأ المغوي؟ -15

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 45% 09 التصحيح الفوري
 %55 11 إتاحة فرصة أخرى

 %00 00 التوبيخ
 

 

 في رأيك أين تكمن صعوبة التحدث بالمغة العربية؟ -16

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 00% 00 قواعد المغة
 %40 08 التعبير

 %60 12 ضعف الرصيد المغوي
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ىل استعمال العامية سببو ضعف لغوي أم مجرد تأثر بالبيئة والمحيط أم  -17
 لأسباب أخرى؟

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 10% 02 ضعف لغوي
 %90 18 البيئة والمحيطتأثر ب

 %00 00 أسباب اخرى
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ىل الأخطاء التي يقع فييا المتعممون يعود إلى التأثر بالعامية أم صعوبة  -18
 المغة العربية أم ضعف طرق التدريس؟

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 40% 08 التأثر بالعامية
 %20 04 صعوبة المغة العربية

 %40 08 لتدريسضعف طرق ا
 

 

 ىل تستعمل كممات عامية أو أجنبية داخل سياقات المغة العربية؟ -19

 العينة
 العينة   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 00% 00 غالبا
 %90 18 أحيانا
 %10 02 أبدا
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 في رأيك ىل التداخل المّغوي يؤثر عمى التحصيل المعرفي لممتعمم؟ -20

 العينة
 عينةال   الاحتمالات

 %النسبة العدد

 50% 10 نعم
 %20 04 لا

 %30 06 محايد
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 المطمب الثاني: تحميل نتائج الدراسة ومناقشتيا -2-2

 :تحميل نتائج الدراسة -أ(

 تحميل نتائج بيانات الشخصية: -1

أنّ المعمّمين الإناث يشكمون نسبة عالية حيث  01نلاحظ من خلال الجدول الجنس:   -1
وىذا يدل عمى أن نسبة  ،%35بينما نسبة المعممين الذكور تقدر ب ،%65قدّرت ب 
 وذلك لحب المرأة لمينة التعميم. الإناث طاغية في الوسط التّربوي، المعمّمين

من المعمّمين الذين تتراوح  %70أنّ نسبة  02 نلاحظ من خلال الجدول السن: -2
لمجال التعميمي، كون المعمم يمتاز سنة، وىي الفئة المناسبة في ا 40إلى  32أعمارىم بين 

 بقدرة العطاء والإفادة والتفاني في العمل بأكمل وجو.

لأنيا تعد حديثة  %15سنة قدرت  30 -28أما نسبة الفئة التي تتراوح أعمارىم بين        
 وعدم تمتعيا بالخبرة الكافية. ،التكوين في المرحمة التعميمية

سنة فما فوق ىي   41معمّمين الذين تتراوح أعمارىم بين تمثمت في ال %15أما نسبة        
 نسبة التي ليا الأقدمية في التعميم والخبرة الدائمة.

عمى شيادة ( نسبة المعممين المتحصمين 03) يمثل الجدول رقم المستوى التعميمي: -3
، بينما كانت نسبة المعممين المتحصمين عمى شيادة ماستر %80ليسانس والتي قدرت ب 

 معدومة. كانت أما نسبة الحاممين لمدكتوراه ،ىي النسبة الأقل مقارنة بنسبة ليسانس20%

 تحميل نتائج أسئمة الاستبيان: -2

 ما رأيك في المستوى التحصيمي لدى المتعممين في ىذا المستوى؟ -1 
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أن مستوى التحصيمي لدى المتعممين متوسط  يرى أغمب المعممين من الفئة المدروسة       
، وسبب في ذلك نقص الكفاءة المغوية وعدم القدرة عمى اكتساب كم %70التّي قدرت نسبتو و 

كبير من المعمومات والميارات لدى المتعمم، في حين قدرت نسبة المتعممين الذين يمتمكون 
 وذلك لاكتسابيم كفاية لغوية عالية. %30مستوى تحصيمي جيد 

 لممتعممين بالمغة العربية؟ ىل تجد صعوبة في شرح المحتوى التعميمي -2

أن أغمبية الإجابات التي تشمل صعوبة في شرح المحتوى التعميمي لممتعممين  نجد       
كانت أحيانا من المعممين الذين يعجزون  %60عمى اختلاف في الرأي حيث نجد أن نسبة 

التمميذ،  عن شرح المنياج الدراسي بالمغة العربية وتوصيل الفكرة بشكل يتناسب مع مستوى
فيم لدييم طريقة مناسبة  %30بينما قدرت نسبة المعممين الذين لا يجدون أي صعوبة 

المتبقية يجدون صعوبة تامة في شرح %10أما نسبة  ،لتوصيل المعمومة لدى المتعمم
 المحتوى التعميمي بالمغة العربية.

 ىل يجد المتعممون صعوبة في فيم مفردات المغة العربية؟ -3

فيرى المعمم بأن المغة  %45جد أن معظم الإجابات كانت أحيانا حيث قدرت بنسبة ن       
العربية غنية بمفرداتيا خاصة عند تقديم شرح المفردات عن طريق المشافية دون المجوء إلى 
الكتابة يصعب عمى التمميذ فيميا وتذكرىا،أما نسبة الذين يجدون صعوبة في شرح المفردات 

ن أن التمميذ يعاني من ضعف لغوي مما يصعب عميو استيعاب لأنيم يرو %40قدرت ب
يجدونيا غير صعبة لأنيا تمتع بمعجم لغوي  %15الكممات، أما النسبة المتبقية كانت 

 متنوع.

 ىل لميجات المحمية تأثير في تعمم المغة العربية لدى المتعممين؟ -4

ة لدى المتعممين وراجع ذلك إلى إن لميجات المحمية تأثير كبير في تعمم المغة العربي      
تأثره بالمحيط الخارجي والبيئة المتعايش فييا، إذ نجد أن تأثير الميجة المحمية لدى المتعمم 
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وىي النسبة الغالبة مقارنة بالنسب الأخرى حيث يعتبرىا المتعممون بأنيا  %80قدرت بنسبة 
يرون أي تأثير لميجة المحمية عمى المغة الأولى بالنسبة إلييم، أما نسبة المعممين الذين لا 

حيث يرون أنيا تؤثر أحيانا  %10والنسبة المتبقية قدرت ب ،%10تعمم المغة العربية ىي 
 عمى تعمم المغة العربية لدى المتعمم.

 ىل يجد المتعممون صعوبة في استخدام قواعد المغة العربية؟ -5

دام قواعد المغة العربية كانت نعم نجد أن أغمب إجابات المتعممون حول صعوبة استخ       
،وىذا يعود إلى صعوبة قواعد المغة العربية خاصة القواعد النحوية %55حيث بمغت نسبتيا 

متمثمة في  %40التي يصفيا المتعممون بالتعقيد في فيميا واستيعابيا، في حين نسبة 
رداتيا وتركيبيا، أما المعممين الذين أجابوا بأحيانا تكون قواعد المغة العربية صعبة في مف

لا يجدون أي نوع من الصعوبة بسبب تمكنيم الجيد في القواعد  %5النسبة المتبقية كانت 
 النحوية وتطبيقيا.

 ىل يمتمك المتعممون القدرة عمى التعبير شفويا دون أخطاء؟ -6

عمى من فئة المستجوبين يرون أن أحيانا تكون لممتعمم القدرة %45تبين لنا أن نسبة       
ذا راجع إلى الرصيد المغوي الذي يمتمكو المتعمم، كما التعبير مشافية وىي أعمى نسبة وى

لا يمكنو التعبير لغويا بدون أخطاء بسبب ضعف الثراء المغوي وعدم القدرة  %40نجد نسبة 
من يمتمكون  %15عمى توظيف المستويات المغوية بشكل صحيح، أما النسبة المتبقية كانت 

ثراء القاموس القدرة عم ى التعبير شفويا دون أخطاء من خلال تنمية الممكة المغوية لدييم وا 
 المغوي الذي يحممو المتعمم.
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 ىل يمتمك المتعممون القدرة عمى تركيب جمل وكتابة فقرات دون أخطاء؟ -7

أحيانا إذ يرون أن المتعمم لديو  %55نجد أن أغمب إجابات المتعممون كانت بنسبة        
قدرة عمى تركيب مجموعة من الجمل وكتابة فقرات دون أخطاء بسبب الممارسة اليومية ال

من المتعممين لا يمتمكون القدرة عمى تكوين مجموعة من  %30لمتعبير الكتابي، ونجد نسبة 
المفردات لإنشاء جمل من فقرات بسبب ضعف الممارسة وقمة الاطلاع، أما النسبة المتبقية 

ن القدرة عمى التركيب دون أخطاء بسبب  التمكن الجيد من استعمال يمتمكو  %15قدرت ب 
 المغة العربية وتوظيفيا.

 ىل يتواصل المتعممون بالمغة العربية داخل القسم؟ -8

 %50نلاحظ أن نسبة المتعممين الذين يتواصمون بالمغة العربية داخل القسم كانت       
اغية و المسيطرة عمى التمميذ، بينما نجد نسبة وسبب ذلك راجع إلى أن العامية ىي المغة الط

من المتعممون يتواصمون بالمغة العربية كونيا لغة المناسبة لمتدريس، أما النسبة  30%
لا يتواصمون بالمغة العربية لأنيم يرونيا لغة يستصعب  %20المتبقية المتمثمة في نسبة 

 فيميا.

 القسم؟ ىل يستعين المتعممون بالعامية لمتواصل داخل -9

من خلال النتائج المتحصل عمييا نجد أن نسبة المتعممين الذين يستعينون بالمغة        
كونيا تعد بنسبة إلييم المغة  %70العامية من أجل التواصل داخل القسم قدرت بنسبة 

الأولى؛ لأنيا في نظرىم قادرة عمى إيصال المعاني الكامنة في الذىن لأنيا محررة من أي 
من المتعممون يتواصمون بيا داخل القسم لأنيا تعد لغة %25ا نجد أحيانا نسبة قيود، كم

 يرونيا غير مناسبة في الوسط التربوي. %5والنسبة المتبقية  ،سيمة وبسيطة في مفرداتيا
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ل تنمية ميارتي القراءة والكتابة لدى المتعممين ىل ىو السبيل الأمث -10
 لاستعمال المغة العربية بإتقان؟

حيث تجاوزت النسب الأخرى؛لأنيا  %95نجد أن أغمب الإجابات كانت نعم بنسبة        
تعتبر السبيل الأمثل لتنمية ميارتي القراءة والكتابة إذ تساعد المتعمم كثيرا عمى إتقان المغة 

 أحيانا. %5العربية وتوسع الرصيد المغوي لو، أما النسبة المتبقية كانت 

 المغة العربية الفصحى أثناء الممارسة الصفية؟ىل تحرص عمى الحديث ب -11

بينت النتائج أن أغمبية المتعممين يحرصون عمى استخدام المغة العربية الفصحى        
أثناء الممارسة الصفية؛ لأن المعمم يعتبر القدوة الأساسية لتوجيو المتعمم وىو  %70بنسبة 

يستعممون الفصحى أحيانا فقط، وىي  %15الذي يحفز المتعمم ويعزز الرغبة لتعمميا، بينما 
يرفضون  %15نسبة معتبرة تعيق التواصل التربوي بين المعمم والمتعمم. أما النسبة المتبقية 

 الحديث بالمغة العربية الفصحى.

 ىل تشجع المتعممين عمى التحدث بالمغة العربية الفصحى؟ -12

زم المتعممين وتحفزىم دائما عمى تم %65نرى أن أغمب الإجابات كانت غالبا بنسبة       
جاباتيم حتى إذا كان ىناك صعوبة في ذلك حيث يجد  استخدام الفصحى في تعبيراتيم وا 

منيم لا يشجعونيم عمى الحديث  %35المعمم أن التحفيز يولد الرغبة لدى المتعمم، أما نسبة 
 بيا إلا أحيانا.

 لتداخل المغوي؟ىل تفعّل نشاط القراءة في الصف لاكتشاف ظاىرة ا -13

)غالبا( في تفعيل نشاط القراءة في %55سجمنا أن نسبة الفئة المدروسة كانت        
الصف؛ لأنيا تعتبر من أىم الميارات المغوية التي يتصف بيا المتعمم وتساعده عمى تنمية 

ف ممكتو المغوية، واستخراج مواطن الخطأ في أداء المتعممين التي تتيح فرصة لممعمم لاكتشا
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يقومون بتفعيل نشاط القراءة  في %45التداخل المغوي في مستويات المغة العربية، أما نسبة 
 الصف إلا أحيانا.

ىل تشرك المتعممين في بناء الدرس عن طريق الحوار بشكل يسيم في  -14
 تنمية قدراتيم المغوية؟

الذين يشجعون  من خلال ملاحظتنا ليذه النسب وبالتتبع وجدنا أن أغمب المعممين       
متعممييم عمى الحديث بالمغة الفصحى ىم من يشركون المتعممين في بناء الدرس عن طريق 

، فالمعمم ىو من يستطيع تنمية القدرة المغوية لممتعمم وذلك من %90الحوار إذ قدرت نسبتيم 
سم خلال تحفيزه وتدريبو عمى ممارسة المغة العربية عن طريق الحوارات المتواصمة في الق

لبناء الدرس بالمغة العربية، أما النسبة المتبقية لا يشركون في بناء الدرس عن طريق الحوار 
 .%10ىم نفسيم لا يسيمون عمى تشجيع العربية إلا أحيانا وقدرت 

 ما التدابير التي تتخذىا في حق من يقع في الخطأ المغوي؟ -15

إلى اتخاذ أحد الموقفين في حق من  يمجأ أغمب المعممين لبناء قاعدة لغوية صحيحة       
تاحوىما التصحيح  ،يقع في الخطأ المغوي لكن نسبة الأكبر  ،فرصة أخرى ةالمغوي وا 

وذلك لإرشاد المتعمم وتوجييو بشكل %55للإجابات كانت لإتاحة فرصة أخرى والتي بمغت 
فوري من أجل لمتصحيح ال %45أمّا النسبة المتبقية كانت  ،سميم وتحفيز دافع الرغبة لديو

الانتباه وعد الوقوع في الخطأ مرة أخرى وترسيخ المعمومات في الذىن، أما نسبة التوبيخ 
 معدومة لا يمتجأ إلييا المعمم لأنو يرى أنيا أسموب غير محبب.

 في رأيك أين تكمن صعوبة التحدث بالمغة العربية؟ -16

وبة الأكبر تكمن في ضعف من المعممين يجدون أن الصع %60بينت الدّراسة أن        
كانت لمتعبير وىذا يعود إلى قمة الثروة المغوية وضعف في  %40الرصيد المّغوي، أما نسبة 
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ميارتي القراءة والكتابة التي تنمي وتقوي الممكة المغوية لدييم فيستصعب الأمر عمييم 
نشاء جمل وفقرات بالمغة العربية حيث نجد أنيم يممكون الأفكار و  عدم توظيفيا لتركيب وا 

 بالشكل الصحيح مما يؤدي إلى الصعوبة في التعبير.

ىل استعمال العامية سببو ضعف لغوي أم مجرد تأثر بالبيئة والمحيط أم -17
 لأسباب أخرى؟

بسبب تأثر بالبيئة والمحيط التي تغزوىا  %90نجد أن أكثر الإجابات كانت نسبتيا        
 ة بالنسبة لممتعمم ىي لغتو الأولى في الحوار والتواصل،العامية في كل المجالات؛ لأن العامي

المغة الطاغية عمى ألسنتيم استحوذت عمييا مقارنة بالمغة العربية التي تجعميم محرجين  وىي
يمجؤون إلى استعماليم %10عند الحديث بالفصحى في وسط تغمب غميو العامية، بينما 

عمم ما يجعميم عاجزين عن إنتاج الجمل العامية بسبب ضعف المغوي الذي يعاني منو المت
 والتراكيب بالمغة الفصحى.

ىل الأخطاء التي يقع فييا المتعممون يعود إلى التأثر بالعامية أم صعوبة  -18
 المغة العربية أم ضعف طرق التدريس؟

ما نلاحظو من خلال النتائج المتعمقة بالأخطاء التي يقع فييا المتعممون نجد أن        
لإجابات كانت متساوية بين التأثر بالعامية وضعف طرق التدريس التي قدرت نسبتيم أغمب ا

نجد أن المتعمم يمجأ إلى استعمال العامية وتأثر بيا بسبب المحيط الاجتماعي  %40ب 
الذي يعيش فيو؛ لأن أغمب المجتمع لا ييتم بالمغة الفصحى فالعامية ىي المّغة الأولى ىي 

كن ىذا لا يمنع من أن لممعمم دور كبير في وصول المتعمم ليذه النقطة المنزل ل ،لغة الشارع
يقعون في %20وذلك بسبب عدم توجييو واتخاذ من الفصحى مصدر إليام لو، بينما فئة 

الأخطاء بسبب قواعد المّغة الّعربية التي يصفيا المتعمّمون بالتعقيد ويقفون عاجزين أمام 
 فيميا واستيعابيا.



 الجانب التطبيقي                                                                                        الفصل الثاني  

 

46 
 

 كممات عامية أو أجنبية داخل سياقات المغة العربية؟ ىل تستعمل -19

أحيانا يستعممون كممات عامية أجنبية  %90نجد أغمب إجابات المعممين كانت بنسبة       
داخل سياق المغوي وذلك في حالة ما استصعب عمى المتعمم فيم كممة أو مفردة فصيحة 

سب لتقريب المعنى المراد توصيمو؛ فيوضحيا ويبسطيا بالمغة العامية، حيث يتخذىا كحل أن
يرفضون  %10أما نسبة  ،لأن المغة الفصحى تتميز بالصعوبة والتنوع في قاموسيا المغوي

استعماليا لأنيا تأثر عمى مكانة المغة العربية وزواليا وغزو ظاىرة التداخل المغوي في الوسط 
 التعميمي.

 المعرفي؟في رأيك ىل التداخل المغوي يؤثر عمى التحصيل  -20

ذلك يرون أن التداخل يؤثر عمى التحصيل المعرفي لممتعمم و  %50أن نسبة نجد        
راجع إلى أنو لا يمكنيم إتقان لغة بارتكاز عمى لغة أخرى مما يجعميم عاجزين بالتقيد بمغة 

يرون أنو لا  %20الأم مما يؤدي إلى المساس بالتحصيل المعرفي لدى المتعمم، أما نسبة 
 %30بينما نسبة  ،عمى التحصيل المعرفي بل يساىم في توسيع دائرة البحث والمعرفةيؤثر 

 من الآراء محايدة.

 :مناقشة نتائج الدراسة -(ب

عمى المنظومة التربوية  غوي يؤثرداخل المّ أن التّ  الدراسة الميدانية يتضح من خلال       
ق كبير لاكتسابيم المغة العربية بشكل عام، فنلاحظ أنو يؤثر في لغة المتعممين ويشكل عائ

 خاصة لامتلاكيم رصيد لغوي ضعيف تفوقو المفردات العامية. ،الفصحى

تحفيز المتعممين عمى الحديث بالمغة العربية الفصحى وعمى المعممين أن يقوموا ب       
يل لتنمية العقل وتزويده بالمعرفة اللازمة، لكي يتمكنوا منيا فالممارسة والتدريب ىو السب

والتشجيع من أىم الأساليب التي يعتمدىا المعمم  زلأن التحفيالأمثل إلى التمكن من أي لغة؛ 
 لتمكين المتعمم من تنمية قدراتو الذىنية وتوليد الرغبة  لبناء ذاتو.
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كما أن ضعف محتوى حصة التعبير سواء من الجانب المنطوق أو المكتوب ىو أكثر 
 ى والعامية.الجوانب عرضة لمتداخل بين الفصح

وعدم حرص المتعممين و إىماليم لمجانب النحوي يؤدي بالنفور من تعمم المغة العربية        
 الفصحى والمجوء إلى استعمال العامية.

وعمى المعمّم أن لا يستعمل إلا المّغة العربية الفصحى أثناء الممارسة المّغوية، حيث        
عدة المغوية وتقميل من مركزه كونو أستاذ مختص بالمغة يعتبرىا الركيزة الأساسية لبناء القا

العربية، ولا يستعمل العامية إلا في الضرورة القسوة لتوصيل معنى أو مفردة لتسييل الفكرة 
 لممتعمم.

ضعف المتعممين في المغة العربية الفصحى مرده البيئة والمحيط الخارجي بالدرجة  إن       
يا. ورفض المتعممين لمحديث والتواصل بالمغة العربية الفصحى والوسط التعميمي ثان ،الأولى

 لعدم تعرضيم لمسخرية من قبل الآخرين خاصة المجتمع.

أدى التداخل المغوي إلى المساس بعدة مستويات لغوية منيا المعجمية والنحوية  لقد       
 بيان.والصوتية خاصة المستوى وىذا ما لاحظناه خلال إجابات المعممين في الاست

  خلال ىذه الدراسةومن بين الأسباب التي توصمنا إلييا من: 

مخمفات الاستعمار كان ليا دور كبير في رضوخ ىذا التداخل مما أدى إلى احتكاك  -
الفصحى بالمغة الأجنبية ونجد ذلك واضح وجمي في المدراس الجزائرية إذ يمجأ المتعمم إلى 

 uneقوم الممحاة ،un effaceurفاسورماحيإدخال كممات بالمغة الفرنسية مثل: قمم 
gomme، قممstylo، طابمة طاولةla table 

 الأخطاء التي تحدث في المتغيرات المسانية تؤدي إلى التداخلات المغوية: -
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متعمم في الخطأ خاصة في الجانب المنطوق أو المكتوب يدخل مستوى الصرفي: وقوع ال
 مش أنا ،بمعنى حتى أنتم حتى نتوما ،بمعنى نحن العامية في الضمائر مثل: حنا

 بمعنى لست أنا.

 ،باىية مستوى المعجمي: يأخذ المتعمم المفردة ويصوغيا بالمغة العامية مثل: فاخرة
 اليدرة. الكلام ،القراية الدراسة

 ضعف ونقص الكفاءة والتكوين المغوي لدى المتعممين.  -
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 الخاتمة: 

التي تكمن في المجتمعات  راسة التي قمنا بيا حول ظاىرة التداخل المغويتمحورت الدّ        
خاصة، وىذا ما أدى بنا إلى تحديد جممة من الملاحظات  المسانية عامة وفي الوسط التربوي

 والنتائج التي توصمنا إلييا ويمكن حصرىا في ما يمي:

تتجمى ظاىرة التداخل المغوي بين الفصحى والعامية في الاستعمال المغوي لدى تلاميذ  -
 السنة الثالثة ابتدائي في ضعف إنتاجيم الكتابي والشفوي.

في المنظومة التربوية واضح وىذا راجع لمممارسة العامية اليومية في أثر التداخل المغوي  -
 المحيط الاجتماعي.

يجد المتعممون صعوبة بالغة في استعمال وتطبيق قواعد المغة العربية وخاصة ما تعمق  -
نشاء الفقرات ممّا يحول بينيم وبين التعبير السميم فيؤدي إلى  ،منيا في تركيب الجمل وا 

 لمغوية لدييم.ضعف القدرة ا

تأثير البرامج والمناىج التعميمية عمى المستوى المعرفي لممتعممين لصعوبة محتوياتيا مما  -
 المغة العربية الفصحى حاجز. وبين تعمميجعل بينو 

المغة العربية الفصحى ىي الوتيرة الأساسية لبناء مجتمع راقي قائم عمى، كما أنيا لغة  -
 بي العريق.القرآن الكريم والتراث العر 

لجوء المتعممين لمعامية يكمن في بساطتيا وخفتيا وخموىا من القواعد التي تأسرىا، عكس  -
 الفصحى التي تحكميا ضوابط أساسية وقانونية يصعب فيميا.

التداخل المغوي من أخطر الظواىر المسانية وبما فييا الثقافات الغربية والعربية وتأثيرىا  -
 عامة وعمى اليياكل التعميمية خاصة. عمى الأوساط الاجتماعية
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خاصة منيا المعجمية ،أدت ظاىرة التداخل المغوي إلى المساس بجميع المستويات المسانية -
 والنحوية والصوتية وىذا ما لاحظناه خلال إجابات المعممين في الاستبيان.

ومظاىر  إن ما ينتج عن الوضع المغوي وظيور ما يعرف بظاىرة التداخل المغوي أشكال -
كتداخل المغة  ،ىذا ما أدى إلى تداخل واحتكاك لغة عمى حساب لغة أخرى ،لسانية متعددة

وتداخل الفصحى بالفرنسية وتداخل العامية بالفرنسية في  ،العربية الفصحى مع العامية
 مما أدى إلى خمط وامتزاج ليجي مزدوج أصبح بمثابة المغة الأولى بالجزائر. ،الجزائر
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 ممخص:ال

 ومعرفة مدى  تيدف ىذه الدراسة إلى تسميط الضوء عمى مظاىر التداخل المغوي بين الفصحى والعامية،
ل الإشكال خلا خاصة من عمى متعممي السنة الثالثة ابتدائيعامة، و  انعكاسيا عمى المنظومة التربوية

الرئيسي: كيف تتجمى ظاىرة التداخل المغوي بين الفصحى والعامية وآثارىا في تعمم المغة العربية لدى 
المتعممين في مستوى السنة الثالثة ابتدائي؟ وقد تمت الإجابة عمى ىذا الإشكال باستخدام أداتين ىما: 

ئج اعتمدنا المنيج الوصفي مع اتخاذ التحميل الاستبيان والمقابمة، ولتحقيق ىذه الظاىرة والوصول إلى نتا
حصائيا في  كأداة إجرائية لتحميل البيانات ومناقشتيا واستخلاص أىم النتائج من خلال إجابات المعممين وا 

الفصل المغوي بين الفصحى والعامية و بعنوان التداخل  فصل الأولا العمل إلى فصمين: العينة، فقسمن 20
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توصمنا إلى جممة من النتائج أىميا: أن التداخل المغوي ظاىرة اجتماعية تيدد المجتمعات    
العربية عامة والمنظومة التربوية خاصة، وتعمل عمى ضعف وحصر المنتوج الفكري والعقمي لممتعمم ويظير 

 ذلك من خلال تواصميم وحديثيم.
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  Résumé:  

      Cette étude vise à éclairer les manifestations de l'imbrication linguistique entre 

classique et familier, et à connaître l'étendue de sa réflexion sur le système éducatif en 

général, et sur les apprenants de troisième primaire en particulier, à travers la 

problématique principale: Comment se fait le phénomène du chevauchement 

linguistique entre classique et familier et ses effets sur l'apprentissage de la langue 

arabe chez les apprenants au niveau de la troisième année du primaire? Ce problème a 

été résolu à l'aide de deux outils : le questionnaire et l'entretien. Pour parvenir à ce 

phénomène et obtenir des résultats, nous avons adopté l'approche descriptive, en 

prenant l'analyse comme un outil procédural d'analyse et de discussion des données, et 

en extrayant les résultats les plus importants par l'intermédiaire des enseignants. " 

réponses et en les comptant en 20 échantillons. Nous avons divisé le travail en deux 

chapitres : le premier chapitre intitulé le chevauchement linguistique entre classique et 

familier, et le deuxiéme chapitre intitule l'aspect pratique. 

Nous sommes parvenus à un certain nombre de résultats, dont les plus importants sont 

les suivants : que l'ingérence linguistique est un phénomène social qui menace les 

sociétés arabes en général et le système éducatif en particulier, et contribue à affaiblir 

et à limiter le produit intellectuel et mental de l'apprenant, et cela apparaît à travers 

leur communication et leur conversation. 

Mots-clés:interaction linguistique, classique, familier, arabe, troisième année primaire. 

 



 

 

Abstract:
      This study aims to shed light on the manifestations of linguistic overlap between 

classical and colloquial, and to know the extent of its reflection on the educational 

system in general, and on third year primary learners in particular, through the main 

problem: How is the phenomenon of linguistic overlap between classical and 

colloquial and its effects on learning the Arabic language among learners at the level 

of Third year of primary school? This problem was answered using two tools: the 

questionnaire and the interview. To achieve this phenomenon and reach results, we 

adopted the descriptive approach, taking the analysis as a procedural tool for analyzing 

and discussing the data, and extracting the most important results through teachers’ 

answers and counting them in 20 samples. We divided the work into two chapters: The 

first chapter entitled the linguistic overlap between classical and colloquial, and the 

second chapter entitled the practical aspect. 

We reached a number of results, the most important of which are: that linguistic 

interference is a social phenomenon that threatens Arab societies in general and the 

educational system in particular, and works to weaken and limit the intellectual and 

mental product of the learner, and this appears through their communication and 

conversation. 

Keywords: Linguistic interaction, classical, colloquial, Arabic, third year of primary 

school 

 

 

 

 

 

 

 

  


